Задание для обучающихся с применением дистанционных образовательных технологий и электронного обучения

Дата: 30.04.2020г.
Группа А-19
Учебная дисциплина: Английский язык
Тема занятия: Урал — центр Российской металлургии. Each other.
Форма: Практическое занятие.
Содержание занятия:
Повторить содержание предыдущих вопросов: Возвратные местоимения.
Вопросы, рассматриваемые в ходе занятия:
1. Урал – центр Российской металлургии.
1. Each other. Правило и практическое упражнение.
Задание для обучающихся:
1. Посмотрите видео ролик об Урале и уральской металлургии на английском языке по ссылке под заданием. Напишите небольшое эссе об уральской металлургии на английском языке.  Отправьте мне по фото или вордовским документом.
https://youtu.be/4pqo1R0rDWU 
2. Запишите конспект письменно в тетради (фото отправьте мне)  и выполните упражнения письменно в тетради или в печатном виде в вордовском документе и отправьте мне.
Взаимные местоимения each other и one another переводятся следующим образом:
· еach other – друг друга, друг другу;
· one another – друг друга, один другого;
Разница между Each other и one another
Разница между данными взаимными местоимениями состоит в том, что each other обычно относится к 2 лицам или предметам, тогда как one another употребляется, когда число лиц или предметов, о которых идет речь, – больше чем 2.
· Molly and Jim love each other. – Молли и Джим любят друг друга.
· All the managers in the office respect one another. – Все менеджеры в офисе уважают друг друга.
  В первом случае речь идет о двух лицах, во втором – о большем числе лиц.
· Следует отметить, что в устной речи данные взаимные местоимения употребляются без какой-либо разницы, однако это еще не значит, что мы должны употреблять их неграмотно))).
Еще 2 особенности употребления each other и one another.
Each other и one another довольно часто употребляются в притяжательном падеже. В таком случае апостроф s (‘s) прибавляется к последнему местоимению:
· Molly and Jim don’t love each other any more – they argue all the time and get on each other’s nerves. – Молли и Джим больше не любят друг друга – они постоянно ссорятся и действуют друг другу на нервы.
Если к each other и one another относится предлог, то он ставится перед взаимным местоимением, а не разрывает его (как в русском):
· Molly and Jim will do everything for each other. – Молли и Джим все сделают друг для друга.
Упражнение 1. Вставьте each other или one another и запишите предложения с переводом на русский язык.
1. Molly and Jim looked at __________ without a blush.
2. The engines were roaring and the two mechanics could barely hear ____________.
3. The hostess and the guest understood ___________ perfectly.
4. They all were looking at ___________.
5. You see, we – two clever people –  have something to say to ____________."
6. He placed all the three candles next to ______________.
7. The channels 39 and 45 are installed parallel to ___________.
8. Then two trucks went by them, closely following ___________.
9. They laughed at her like a family who love ____________.
10. Eliza was my greatest friend at school, and afterwards we saw __________ continually.

Форма отчета. 
1. Сделать фото записанного в тетради эссе и отправить мне или отправить вордовским документом в электронном виде. 
1. Сделать фото конспекта и выполненных упражнений и отправить мне. (конспект только письменно, упражнение можно в ворде) 
Срок выполнения задания до 01.05.
Получатель отчета. Готовые задания можно отправить по эл. почте elena.angliisky@yandex.ru  В контакте https://vk.com/komlenko1984
А лучше всего уже в Гугл-классе!
Не забывайте подписывать имя+фамилию и название группы!
